SURSERKO—TATU RU. 249

Sursérko, sometimes Sunsarka, in Gnéri Khérsum,
S = A\ T4
L.} 3155 LoD BOR i s’ + v erie ormve bt e oY tn Z!"N;'E! 7""-' gser-brko. Girhy. and Tib.

“Place Wkﬁ*rﬁ gold was dug.” Gser, gold; brko, dig. Sur is the Garhvali word for
gﬂldl; here repeated, although already contained in the Tibetan word. The word is composed
of pure Tibetan and Garhvali, and refers to a tradition that formerly there had been gold

diggings here.
Sur}f&bhﬁ ga, a river in the Western Himé,lﬂ,j'a. ........... Hﬁm Sanskr
L] c\ '
“Portion of the sun.”

Anal. Chandra-bhéga, ¢.v. These two rivers united form the Chindb, q. v.

Suvarnarékha, also Subanrikha, a river in Chhéta Nagpur gﬂm Sanskr.
“Gold-line.” ' '
Anal. Suvarn-darg, in the Koénkan, Lat. 17° Long. 73°; Suvarna-ghérri, in Orissa,
Lat. 19°, Long. 83°.
Svayambhunéath, in Nepal, Lat. 27°, Long. 85° . . ... ... EIRIATY  Sanskr.

“The self-existent Lord.”
Svayambhu, the self-existent, an epithet of Bradhma, Vishnu, and Siva; ndtha, Lord.

Tachég-Khabab, a river in Eastern Tib\e} _
-""5 Y 5]&2]" v (ﬂ YA rta-mchhog-kha-bab. Tib.

“Descended from the mouth of the best horse.” Rta-mchhog, the best horse of
its kind; kha, mouth; bab is the preteritum of ’bab-po, descended. One of the mytho-
logical names of the Dihéng, see also Tsangboch.

Tagnéag, a pasture ground in Laddk, Lat. 34°, Long. 77° EZ]"'E'\ZT' brag-nag. Tib.

“A black rock, or rocky mountain.” Brag (sounds like tag) a rock; nag, black.
Nags would have the same sound and would mean forest; but the place in question is
considerably above the limit of forests, and besides I only got it translated by black.
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“Mother town” The Sanskrit name of this town: Materu-pira, has the same meaning.

Buchanan’s Journey in Maisstr, Vol. II.; p. 151.

1II1. 32

.' ‘-. -
g ot ot

= rEm =T . =
— e —— e T =T e —




